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TEсHNIсAL лýSIGNмЕNт
fоr the purchase ofPulsation Dаmрепеп of LLC'SGCC'

ТЕХНИЧЕСКОЕ ЗЛДЛНИЕ
на закупку .Щемпферов rryльсаlши ]ця нужл ООО

(ш цскltй ГХК>

TEXNIK TOPSHIRIQ
'ShGКМ' MchJ ehtiyojlaгi uchun Pulsatsiyaga qarshi

vositalar sotib olish чсhчп

l.UMUMIY MA,LUMoTLдR l. оБщиЕ сl}ЕдЕllия l. GENERAL INFоRмлтIоN
1.1 Pulsatsiyaga qarshi vosita 1.1 [емпфер пульсаций 1.1 Pulsation Dаmрепеr

Ushbu texnik topshiriq mavjud Pulsatsiyaga qагshi
vositalarini sotib olish va almashtirish чсhцп ishlab
chiq ilgan

1.2 xarid qiIiash чсhчп asos

Настоящее техническое задание было разработано
дJIя замены существующих,Щемпферов rryльсации.

These Теrms of Reference have Ьееп developed fоr
th€ рчrсhаSе to герlасе existing pulsation dampers

1.2 Основание прrlобретенпя товара 1.2 Basis of goodý purchasing.

Asos: 2023 yil uchun buyurtma Ns 30 band

1.3 Y8ngiligi to'g'risidagi ma'lumot (isЫаЬ chiqarilgan
yili)

1.3 Iпfоrmаtiоп about novelty (уеаr of production of
qoods)

Taqdim etilgan mahsulotlar yetkazib Ьегish yili yoki undan
oldingi davrda ishlab chiqarilgan bo'lishi va ilgari
ishlatilmagan yangi b'lishi kеrаk.

Поставляемая про.ryкция должна быть изготовлена в
год поставки или предшествующий ему и быть новой,

ранее не использованной.

2. Qo,LLлNISH SонлSl 2. Код ТН ВЭ,Щ п лругие меllýдунsродпы€ коды прЕ
прнменимости

2. Hs code and other international codes when
applicable.

Демпфер rryльсаций навинчивается на гнездо
манометра и обеспечивает оrранцчение с помощью
подвлiJкного штифта, который можно поместить в
любое из пяти отверстий рiвного размера, что
позволяет лользователю изменять степень
демпфирования в соответствии с требованиями.

The pulsation damper thгеаds onto the gачgе Socket
and provides restraint with а movable pin йаt can Ье placed
in any offive different sized holes, allowing the user to vary
the amount ofdamping to suit requirements.

3. условия эксплудтлции 3. орЕRлтING coNDlTloNS
- относительнаrI влажность воздaха не более 95 %о;

- атмосферное давление от 96 до l06,7 кПа;
- температура окружающей среды от -27 до +65'С;
-ЗащI{га от непоюды IP67;

- relative air humidity: not mоге than 95 %;
- afrnospheric рrеSSчrе: fiom 96 to l06.7 kPa;
- ambient tеmреmtчrе: frоm -27 to +б5"С
- wеаthеr pгotection lP6?;

4. TEхNIK тлLлвLАR 4. ТЕХНИЧЕСКИЕ ТРЕБОВЛНИЯ
4.1 Aýosiy texnik tаIаЫаr 4.I Основные технrtческrtе требования 4.1 Basic technical r€qчirеmепtý

Texnik ча tiiorat taklifida Yetkazib beruvchi tочаr Посrавщик должен указать марку, модель и ,.-pj9p9 sal theIп the technical and commercial

сmр, 1щб

Основание: Годовая заявка на 2023 гол Jt!ЗO гryнкт Basis: Annual application for 2023 No. 30 item

1.3 Сведения о новизне (год пропзводства товара)

The delivered рrоdчсЬ shall Ь mапчfасfuгеd iп ог ргiоr to
the уеаr ofdelivery and shall Ье пеw, поt previously used.

Pulsatsiya dаmрегi o'lchagich rozetkasiga oladi va
besh xil o'lchamdagi hаr qanday teshikka joylashtiri|ishi
mumkin bo'lgan harakatlanuvchi pin bilan cheklashni
ta'minlaydi, Ьч esa foydalanuvchiga talablarga muvofiq
damping miqdoгini o'zgaПirishga imkon beradi.

3. oo,LLдNILADIGAN ATROF MUHlD
- havoning nisbiy namligi 95% dan oshmasligi kerak;
- аtmоsfеrа bosimi 96 dап 106,7 kPa gacha;
- аtrоf_mчhit harorati _27 dan +65 " С gacha;
- Ob-havodan himoya IP67:

4. тЕснNlслL REQUIREMENTS
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названия производителя и предоспвнть технический
паспорт с полными техническими харакгеристиками и
чертежами товара.

Прв неиспоrнении данного требования, Заказчяк
имеет право отказаться от рассмотрения технической
части пре]цожения ши выдать закJIючение о
несоответствии товара требовавиям закапчика.

Supplier must indicate фе Ьrапd, model, mапчfасtчrег's
names and provide а technical раssрогt with full technical
characteristics апd фawings ofthe goods.

If this геqчiгеmепt iS not met, фе Счstоmег has the
гight to refuse to сопsidеr the tесhлiсаl рагt of the proposal
оr issue а сопс|чsiоп on the поп-соmрliапсе of thе goods
with the customer's requiremenb.

belgisini, modelini, ishlab chiqaruvchining nomlarini
ko'гsatishi ча tovaming to'liq texnik Ичsiflагi ча chizmalari
ko'Batilgan texnik pasportni taqdim etishi Shart.

Agar ushbu talab bajarilmasa, Вчучгtmасhi taklifning
texпik qismini ko'rib chiqishni rаd etishga yoki tочагпiпg
mijoming talablariga muvofiq emasligi to'g'Tisida xulosa
chiqarishga haqli.

4.2 Технпческие харакrеристика 4.2 Technical characteriýtics.4.2 Texnik xususiyati

л! л! наиме-
нование

Техническtlй требование лъ Nаmе Т€сhпiсаl RequirementNomi

]
,Щемпфер
пульсаций

Размер технологического
соединенпя: % NPT внецrняя
Материал корпуса: Нержавеющая
сталь 303
Размер соедltнения прибора:
72 NPT rнездовое соединение прибора

l
pulsation

Dаmрепеr

Рrос€ss соппесtiоп Size: % NPT Male
Housing Material: 303 Stainless steel
Instrument Connection Size: % NPT
FеmаIе

l Pulsatsiyaga
qarshi vosita

Jarayonga ulanish: /z NPT tashqi
Korpus materiali:303
zanglamaydigan po'lat
Asbob цlапish joyi: '/z NPT asbob
ulanishi ichki tishli

РА3МЕРЫ в [ ] указаны в миллиметр:!х / DIMENSIONS in [ ] аrе millimeters

tl06 PULSATloN DAMPENEB
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4.3 Требования по lIадежllости н параметрам 4.3 Requirements fоr reliabiliý and раrаmеtеrsmillari talsirida ishonchlilik чr

сmр,2вб

Texnik talab



ТЕХНИЧЕСКОЕ ЗЛДЛНИЕ / ТЕСНNlСДL
ASSIGNMENT ёч*п

ýllo'tяll 0кй

раrаmеtrlаrgа qo'yiladigan talablar прп воздействии факторов внешней среды

Qurilmalaming o'rtacha ishlash muddati 5 yil yoki
undan ko'p. Taqdim etilgan uskunaning hаr bir
elementi ishlaydigan bo'lishi va ishlab chiqaruvchi
tomonidan alohida komponent sifatida taqdim etilgan
funksionallikni ta'minlashi kегаk. Yuqori hаrоrаt va
zararli ta'sirlardan hinoyalash, shuningdek, saqlash,

tashish ча qadoqlash paytida mexanik
shikastlanishdan himoya qilish kеrаk.

Средний срок с.гryжбы приборов 5 лет или более.

Каждая позиция поставляемого оборудования

должна быть работоспособной и обеспечивать
предусмотренЕую производителем

функциональность в качестве отдельного
компонента, Необходимо избегать вредных
воздействие, таких как высокая температура и

агрессивная окружающая среда, а Talo{(e

обеспечивать защиry от механического
повреж,цения при хранении, транспортировке и

упаковке.

Тhе average life of devices is 5 уеаrs оr mоrе. Each
item ofthe supplied equipment must Ье ореrаЬlе апd
provide the functionaliý pгovided Ьу the mапчfасtчrеr

aS а Separate соmропепt. It is necessary to avoid
hаrmfчl effects such as high tеmреrаtчrе and

aggressive environment, as well as to provide

рrоtесtiоп against mechanical damage dчгiпg storage,

transportation and packing.

5. YETKAZIB BERISH ЧЛ QABIJL QILISH
QOIDALARIGA QO,YILGAN TALABLAR

5. ТРЕБОВАНИЯ ПО IIРЛВИJЬМ СДАЧИ И
приЕмки

5. REQUIREMENTS AS PER DELIVERY ЛND
ЛССЕРТАNСЕ RULES

5.1 Yetkazib Ьегish va qаЬчl qilish tartibi 5.1 Порядок сдачп н прпемкп 5.1 Delivery and Acceptance Procedure.
Точаrlаг kiruvchi nazoratdan o'tkazilgandan keyin va
shartnomaga muvofiq dalolatnoma trrzilgandan keyin
qabul qilinishi kerak. Buyurtmachi tovarni miqdori,
sifati va partiyaning to'liqligi, shuningdek tочаr
xavfsizligining tashqi belgilari (mexanik
shikastlanishlar, tovaming alohida Ьiгliklаri va
qismlarining ko'rinadigan deformatsiyasi va shunga
o'xshash shikastlanishning boshqa aniq belgilari)
bo'yicha hamda transport va qo'shimcha hujjatlarga,
ishlab chiqaruvchining sifat sertifikatlariga muvofiq
qabul qiladi. Shu bilan, tоmопlаr xaridoming vakili
tomonidan amalga oshirilgan tочаrlаrпi vizual
tekshirish, чпi tashish paytida tovarlaming miqdori,
to'liqligi va tashqi belgilari bo'yicha muvofiqligini
aniqlash чсhuп mutlaq va yakuniy bo'lishi kerakligiga
гоzi bo'ladilar. Mahsulotlar o'rnatish, ishga tushirish va
ishlatish чсhчп hujjatlar bilan birga e'lon qilingan
xususiyatlami йsdiqlovchi muvofiqlik sertifikatlari va
sertifikatlash sinov|ari hisobotlariga ega bo'lishi kerak.
Ваrсhа qo'shimcha huiiatlaг rчs ча ingliz tillarida

Товар должен приниматься после входного
коt{троля и составления акга в соответствии с
договором. Заказчик производит приемку товара
по количеству, качеству и комплектности партии, и
внешним признакам сохранности товара (наличие
механических повреяqдений, видимаJI деформацня
отдельных узлов и деталей товара и иные
подобные явные признаки повреждений) в
соответствии с 1ранспортными и
сопроводительными документами, сертификатами
качества завода-изготовителя. Настояцим, стороны
договариваются, что визумьный осмотр товара,
произведенный представителем Заказчика, до,uкен
быть абсолютным и окончательным дJIя сторон для
определения соответствия по количеству,
комплектности и внешним признакам сохранности
товара при его транспортировке. Продукция
должна иметь сертификаты соответствия и
протоколы сертификационных испытаний,
подтверя(дающие заяыIенные характеристики,

'do" um
Ьеассоmрапуiпg documentat
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adjustment and

спр. Зщб

чпdеr the iпflчепсе of епчirопmепtаl factors

The goods shall Ье accepted аftеr incoming сопtгоl
апd drawing up an act in ассоrdапсе with the contract.
The Сustоmеr accepts the goods according to the
quantity, qualiф and completeness of the batch, and
ехtеrпаl signs of preservation of the goods (рrеsепсе
of mechanical damages, visible deformation of
individual units and parts of the goods and оthеr
similar obvious signs of damage) in ассоrdапсе with
trапsроrt and accompanying documents, quality
certificates of the mапчfасtчrеr. НеrеЬу, the parties
аgrее that the visual inspection ofthe goods реrfоrmеd
Ьу the representative ofthe СчStоmеr shall Ье absolute

All
and
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tuzilib, etkazib berilgan mahsulotlar bilan birga
Buyurtmachiga topshirilishi kerak. Belgilash rus va
ingliz tillarida bo'lishi va aniq belgilaтga ega bo'lishi
kегаk. Ishlab chiqaruvchi, рагtiуа raqami va ishlab
chiqarilgan sanasi hаm ko'rsatilgan bo'lishi kerak.
Belgilash etkazib beriladigan tочаrlагпiпg butun
xizmat muddati davomida saqlanishi kerak.
Buyurtmachi (oluvchi) yukni tashuvchidan qabul
qilgandan so'ng, tочагlаmiпg shartnomada, texnik
shartlaгda yoki unga qo'shimcha kelishuvlaгda,
shuningdek transportda, qo'shimcha hujjatlaгda, ishlab
chiqaгuvchining sifat seгtifikatlarida ko'rsatilgan
ma'lumotlarga muvofiqligini tekshirishi shart. Аgаr
tovar tashuvchidan olinganidan keyin qabul qilinganda
sifati/miqdori bo'yicha tovarlaming nomuvofiqligi
aniqlansa, Buyurtmachi (oluvchi) tovami qabul
qilishni to'xtatib turadi.

сопровождаться документацией по MoHTа.rtý/,

наладке и эксплуатации. Вся сопроводительная
документация должна быть составлена на русском
и английском языках и передана Заказчику вместе
с поставляемой продукцией. Маркировка должна
выполняться на русском и английском языках, и
иметь четкие обозначения. Также указывается
изготовитель, номер партии и дата изготовления.
Маркировка доJDкна сохраняться на весь срок
службы поставляемого оборулования. При приемке
товара от перевозчика, Заказчик (грузополучатель)
обязан проверrтгь соответствие товара сведениям,

указанным в договоре, спецификациях пли
дополнительных соглашениях к нему, а также в
транспортных, сопроводительных документах,
сертификатах качества завода-изготовителя. В
случае, если при приемке товара после его
получения от перевозчика булет выявлено
несоответствие товара по качеству/количеству,
Заказчик (грузополучатель) обязан приостановить
приемку.

English and shall Ье provided to the Customer
together with the products supplied. The manufacturer,
batch пumьеr and date of mапчfасturе аrе also
indicated. Маrkiпg shall Ье maintained fоr the entire
sеrчiсе life of the supplied goods. Upon acceptance of
the goods frоm thе саrriеr, the Счstоmеr (consignee)
shall check the conformiý of the goods with the
information specified in the сопtrасt, specifications оr
additional аgrееmепts to it, as well as in trапsроrt,
accompanying documents, qualiý certificates of the
mапufасturеr. If uроп acceptance of the goods аftеr
thеir receipt fгоm the саrriеr thеrе is а поп-сопfоrmiф
of the goods Ьу qualiý/quantity, the Сustоmеr
(consignee) shall suspend the acceptance ofthe goods

5.2 Texnikva boshqa hujjatlarni Ьuучrtmасhigа
topshirishяa qo'yiladiяan tдlаЬlаr.

5.2 Требования rrо rrередаче заказчику
технпческих ll пных докумептов.

Yetkazib Ьеruчсhi mahsulotning belgilangan
tаlаЫаrgа muvofiqligini tasdiqlovchi quyidagi
hujjat|ami taqdim etishi shart:
-GOST ча xavfsizlik talablariga muvofiqligi
to'g'ri sidagi sегtifi katlar (deklaratsiyalar);
- ishlab chiqaruvchilarni ko'rsatgan holda uskunaning
asosiy tarkibiy qismlarining spetsifikatsiyasi,
shuningdek ularga muvofiqlik sertifikatlarini ilova

larida o'matish, ishga tushirish va
uп hujjatlaг; Вагсhа etkazib

uskuпаlаг kirish nazoratidan
* оmЬогgа kelib tushgandan so'ng
il

qili S

al
til

anl
ladi

о'

Поставщик обязан предоставить следующие
документы, подтверждающие соответствие
продукции установленным требованиям:
-Сертификаты (лекrrарации) соответствиJI
требованиям ГОСТ и безопасности;
-Спецификация основных комплекryющих
оборулования с указанием производителей. а
также приложением сертификатов соответствия на
них;
-,Щокументация по монтажу, наJlадке и
эксплуатации на русском и английском языках;
Все поставляемое оборудование проходит входной
контроль, с представителем участника при
получении оборудования на скJIад.

The suррliеr is obliged to provide the following
documents сопfiгmiпg the сопfоrmiф of the products
to the established геquirеmепts:
-Certificates (declarations) of compliance with the
requirements ofGOST and safety;
- Specification of the main components of the
equipment, indicating the manufactuгers, as well as
аtИсhiпg certificates of сопfоrmiý to them;
-Documentation for installation, commissioning and
ореrаtiоп in Russian and English; All supplied
equipment undergoes incoming сопtrоl, wiй the
rерr€Sепtаtiче of the participant чроп receipt of the
equipment to the warehouse.
The product must Ье accompanied Ьу the following

,-,iS.
сmр.4вб

5.2 Requirements for handing-over the technical and
оth€r documents to the счstоmеr.
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Mahsulotga quyidagi hujjatlar ilova qilinishi kerak:
- tovarning muvofiqlik sertifikatini taqdim etish zаrчr;
- miqdori, tovar birligi паrхi va umumiy summasi
ko'rsatilgan tovar tavsifi bilan sotuvchining schyot-
fakturasi (schyobйkturasi);
- qabul qiluvchining nomiga Ьеrilgап jo'natma qog'ozi,
BuyuПmachining nomi, amaldagi shartnomaning
гаqаmi va imzo|angan sanasi;
- hisobvaraq-fakturaning raqami va sanasi ko'rsatilgan
tочагпiпg kelib chiqishi to' g'гisidagi sertifi kat;
- qadoqlash varaqasi, ishlab chiqaruvchi tomonidan
Ьеrilgап tovarlaming sifat sertifikati, tочаrпiпg
xavfsizlik ma'lumotlar varag'i.

б. TRANSPORT QILISH TALABLЖI

Yuklami transport vositalaгida tщhish xalqaro
stапdагtlаr va hаг bir mahsulotni tashish qoida|ariga
muvofiq amalga oshirilishi kеrаk.
Saqlash / tashish harorali: -20-+85 "С

Товар должен сопровождаться следующей
документацией:
-необходимо предоставить сертификат
соответствия товара;
- счih-факryра (инвойс) Пролавца с описанием
товара, указанием количества, цены единицы
товара и общей суммы;
- танспортная накJIадная, выпущенная на имя
грузополучателя, наименование Закiвчика, номер
и даты подписания действующего KoETpaIсгa;
- сертификат о происхождении страны товара с
указанием номера и даты инвойса;
- упаковочный лист, сертификат о качестве товара,
выписанного произ8одителем, паспорт
безопасности това
б. трЕБовАния к трАнспортировлнию 6. TRANSPORTATION REQUIREMENTS
Перевозка товаров с помощью танспортньж
средств должна осуществляться в соответствии с
международными стандартами и правилами
перевозки каr(цого товара.
Темперапура хранеп uя/mранспорmuровкu: -20-
+85 ,с

documentation:
- it is necessary to рrочidе а certificate of сопfоrmitу
ofthe goods;
- an invoice (invoice) of the Seller with а description
of the goods, indicating the quantity, unit рriсе of the
goods and the total amount;
- waybill issued in the паmе of the consignee, the
паmе ofthe Счstоmеr, the пumЬег and date of signing
the счггепt сопtгасt;
- certificate of оrigiп of the сочпtry of goods
indicating the пumЬеr and date ofthe invoice;
- packing list, certificate of quality of the goods issued
Ьу the mапufасturеr, safety data sheet ofthe goods.

Тrапsргtаtiоп of goods Ьу means of vehicles must Ье
саrriеd out in ассогdапсе with intemational standaгds
and rules fоr the tгапsроrt ofeach product.
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7. REQUIREMENTS FОRТНЕ SCOPE AND/OR
PERIOD ОF GUARANTEES

7. KAFOLATLAR HAJMI vA/YoKI
МIJDDЛТIGЛ ТЛLЛВLАR

7. трЕБовАния к оБъf,му и/или сроку
ПРЕДОСТЛВЛЕНИЯ ГЛРАНТИЙ

Гарантнйной срок хранения Товара должен
состаыIять не менее 24 месяцев с даты поставки
Товара Покупателю, при условии соблюдения
требований к хранению

The guaranteed period of storage ofthe Goods must Ье
at least 24 months fгоm the date of delivery of the
Goods to the Вчуеr, subject to the stогаgе
rеquirеmепtS

Точаr|аrпi saqlashning kafolat muddati, saqlash
иlаЬlаrigа riоуа qilgan holda, хаridоrgа tovar etkazib
berilgan kundan boshlab kamida 24 оу bo'lishi kеrаk.

8. ЕККОLОGIYЛ ЧА SЛNIТАRIYА
тлLАвLАR

8. ЭКОЛОГИЧЕСКИЕ И СЛНИТАРНЫЕ
ТРЕБОВАНИЯ

Товар должен соответствовать экологическим и
санитарным требованиям, устаноыIенным в

республике Узбекистан, и доJDкен иметь
гигиенический сертификат (если товар является
обязательным к гигиенической сертифнкации).

Тhе product must comply *itb U{i ф;;,.-"rn;;Й
sanitary rеquirеmепts establisфФ /п..tht ВерФ{iс о\
Uzbekistan and must have а hуýiёd ic 'cenif'lcire tif 1Ёеl

ргоdчсt is mandatory fоr hygieфc:ceitiflёatiO]fi' ". ,i 
-,'

Mahsulot O'zbekiston Respublikasida belgilangan
ekologik va sапitагiуа talablaгiga javob berishi,
gigiyenik sertifikatga е8а bo'lishi kerak (аgаr mahsulot
gigiyenik sertifi katlash uсhuп mаjЬuriу Ьо' lsa).

9. ТРЕБОВАНИЯ ПО БЕЗОПАСНОСТИ 9.SAFETYREQUIRýMENTS,l: ;9. XAVFSIZLIK ТЛLАВLАRI

сmр. 5 Uз 6

8. ЕNЧIRОNМЕNТЛL AND SANITARY
REQUIREMENTýz;__\
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Mahsulotni ishlatish, saqlash va yo'q qilish paytida
xavfsiz bo'lishi kеrаk.

Товар должно быть безопасным при его
эксплуатации, хранении, а таюке ]лилизации.

The goods shall Ье safe during theiг operation, storage
and disposa|.

10. MIQDoRTALABLжI l0. трЕБовАния к колиtIЕству 10. REQUIREMENTS FoR QUANTITY
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QUYIDAGILAR YOKl ULARGA
TEXNIK JIHATDAN TENG
BO,LGAN ANALOGLARl TAKLIF
QILINISHI MUMKIN.
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моryт Быть прЕдложЕны
СЛЕДУЮЩИЕ ИЛИ ИХ
ТЕХНИЧЕСКИ
ЭКВИВАЛБНТНЫБ АНАJIОГИ.
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ТНЕ FOLLOWING OR THEIR
TECHNICALLY EQUIVALENT
ANALOGS CAN ВЕ OFFERED.
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r1. QABUL QILGлN QISQлRмАLАR
Ro,YхATI

1l. пЕрЕчЕнь принятых сокрАщЕниЙ 11. LIST оF лссЕртЕD лввRЕчIАтIоNS

Qisqartmalar /Qisqartmalar ma'nosi Расшифровка сокращения / Сокращение Explanation of the аЬЬгечiаtiоп/RgdtщЦ9п

l
Taqdim etilgan texnik taklif o'zbek yoki гus
tillaгida tuzilgan bo'lishi va ingliz tilida nusxa
ko'chirilishi kerak.

Представляемое техническое предложевие должно
быть составлено на узбекском или русском языках
и продублировано на английском языке.

Тhе submitted technicaI рrороsаl mчst Ье drawn up
in Uzbek оr Russian and duplicated in English.

l2. ILOVALAR RO,YхATI 12. пЕрЕчЕнь приложЕнии 12. АттлснЕD APPENDIхES
Л'! Ilочаlаr nomi / Salrifa|ar soni Наименование приложения Л(оличество страниц Name of appendixes / / NчmЬеr of pages
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